VICTOR IANCU

PREOCUPARI DE DIALECTOLOGIE
IN SAPTAMANALUL ,,GUTINUL” (1889-1890)

Hebdomadarul ,,Gutinul", ,.diar social, literar si economic”, avand ca
,redactor raspunzitor” pe Gavril Szabé si ca ,.editor” pe Gavril Barbul, a aparut
la Baia Mare, intre 17 martie 1889 i 26 martie 1890. S-au publicat in total 52
de numere (39 in 1889 si 13 in 1890), dintre care unul de proba, deci
nenumerotat. Gazeta a iesit la lumina zilei in conditii grafice neasteptat de bune
pentru acea epocd. Surprinde placut §i nivelul de culturi ridicat al mai tuturor
colaboratorilor, ca §i limbajul evoluat, plin de culoare §i nuantat al articolelor.
Nici o urmad din impestritarile pe care le combatuse cu mai bine de doui decenii
in urma Titu Maiorescu intr-un cunoscut studiu-pamflet’. Crtografia este cea in
vigoare dupa 1881 si pe care Titu Maiorescu a caracterizat-o drept ,,fonetism
temperat de etimologism’™.

Preocupirile de dialectologie, atatea céte s-au inregistrat, se incadreaza in
sfera mai larga a tematicii lingvistice, unde preponderenta o detine ceea ce astazi
numim cultivarea limbii. In ,,Gutinul” s-au publicat 6 articole consacrate
chestiunilor de limba: 1) Graiul romdnesc din Sdlagiu de ldngd Somes, semnat
de E. Bran §i aparut in numerele 6, 7 si 10; 2) Limba §i cetitul, nr. 12, de
Seclesan; 3) Un document romédn din 1785, nr. 16, articol nesemnat; 4) O
privire fugitivd preste strdinismii limbei romdne, nr. 17-18, de P. P. Petrisor; 5)
Originea numelui térei de sub coroana Austriei ,, Bucovina”, nr. 19, autor V.B.;
6) Ré&spuns la cdteva intrebdri din Cestionarul Dlui B.P. Hasdeu pentru
adunarea datelor privitore la limba romdnd, nr. 28-31, autor E. Bran.

Dupa cum se vede §i din titluri, doud dintre aceste articole, primul si ultimul,
sunt consacrate exclusiv unor probleme de dialectologie. In alte doua (in al
doilea si in al patrulea), dialectologia este implicatd marginal’,

! Limba romdnd in jurnalele din Austria (publicat in 1868), in Critice, vol. 1, 1908, p. 73-
103.

2 Cf. D. Marcea, Probleme de lingvisticd roménd, Bucuresti, 1961, p. 90.

* A se vedea observatiile privitoare la diferentierile fonetice dintre graiuri, expuse in articolul
O privire fugitivd preste strdinismii limbei romdne, in ,,Gutinul”, nr. 17, p. 2.
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Cele doui articole ale lui E. Bran sunt tributare ca orientare lucrarilor de
acest gen care apareau in epoca’. S-ar putea ca si unele fapte lingvistice inserate
in articolul despre graiul din Salaj sa-i fi fost sugerate de atestarea lor, intr-un
grai invecinat’. Oricum insd, meritele publicistului de la ,,Gutinul” nu pot fi
contestate. In ambele lucriri, E. Bran scoate la lumini, inaintea altora®, date
foarte importante cu privire la graiurile dacoroméne din nord-vestul
Transilvaniei i din Maramures, cele mai multe dintre aceste date fiind
confirmate citeva decenii mai tarziu prin cercetarile dialectale sistematice,
efectuate dupa metode riguros stuntlﬁce de catre LA. Candrea’, T. Papahagi®,
anchetatorii ALR’ si alti lingvisti ai epocii'’. Mai mult, E. Bran a intuit inegala
importanta a faptelor de limbd consemnate de catre el, starumd asupra
trasdturilor dialectale care mai tArziu vor fi considerate de catre E. Petrovici'

R. Todoran'? drept caracteristici de baza (sau tipice) pentru. dehmltarea
subdialectelor crigean §i maramuresean, respectiv pentru stabilirea repartitiei
graiurilor dacoromine.

Astfel, in articolul Graiul romdnesc din Sdagiu de langa Some.g,
colaboratorul ,,Gutinului” staruie cu deosebire asupra urméatoarelor caracteristici:

a) ,irecerea labialei «B» in «gh» si «bgh», es. alghind (albind); sghiciu
(zbiciu); desghind (desbind); corghi(corbi); robghi(robi); cerghi(cerbi)”,
~b),,La finea cuvintelor [diftongul ea] e «e» deschis si nici o data diftongat:
mé, gré, ié, scrié, horé g.a.”,

¢) ,.consonanta «f» trece in «h» pronuntat, cum este de esemplu «ch» din
nemtescul «Ich» sau «fichte» pr. «hir» (fir); a hi = a fi; «herbe» = ferbe; hietan =
arbor ténér; hier = fier; hiretic = firetec. Rémane insé curat in cuvintele: femeie,
fecior, fereastd”,

* Ne gandim cu deosebire la studiul lui Miron Pompiliu, Graiul romdnesc din Biharea (citat,
de altfel, de E. Bran insusi), publicat cu doi ani inainte in ,,Convorbiri literare”, XX, 12.
* Ne referim la studiul citat mai sus al lui Miron Pompiliu.

¢ De exemplu, inaintea lui Vasile Vaida, citat de catre autorii manualului de Dialectologie
romdnd, Bucuresti, 1977, p. 44, cu lucrarile Studiu asupra abaterilor gramaticale in dialectul
taranilor romdni din Salaj si Material jargon de dialect saldjean, ambele apdrute in ,, Tribuna”,
1890.

7 Graiul din Tara Oagului, Bucuresti, 1907.
8 Graiul i folklorul Maramuregului, Bucuresti, 1925.
*Sever Pop (ALR 1) si E. Petrovici (ALR II).

% De exemplu, D. Macrea, in vasta sa monografie, Patalizaréa labialelor in limba romand,
in DR, IX, 1936-1938, p. 92-160.

" Graiul romdnesc de pe Criyuri si Somes, in ,,Transilvania”, LXXII, 1941, p. 551-558.
12 Cu privire la repartitia graiurilor dacoroméne, in LR, V, 1956, p. 38-50.
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d) ,,B) in «gh» (ca ungurescul «gy») in cuvintele: vite], viu, vicd (miertd),
vezure, vitiu, verme, vin, vind, vitd”’;

e) ,,«P» urmat de un i sau altd vocala s& rostesce ca «pty» ptyatra, ptyina,
ptyer, ptyele s.a. In unele cazuri chiar inaintea lui i urmat de consonant:
optyincd, ptyiscue, ptyic (cad). In cuvintele «peptar si «carpeste» p trece in 1y
intocmai ca §i «i»: cdrtyestye, tyeptar”;

f) ,.«d» In cuvintele dejerat §i dejet s€ schimba in «j», in alte cuvinte trece in
gh (ung. gy) es. deminétd, dela, pedecd...”;

g) ,,Consonanta n inainte de i si e sund ny ca in limba maghiara: nime, neam,
neam, ne”’;

h) ,,«C» si «t» urmate de un i sau e se rostesc ca ungurescul ty: oty (ochiu),
fetye, fruntye”. _

in finalul primei parti a articolului sau, autorul noteazi: ,,Aceste sunt
fenomenele fonetice mai de capetenie a graitului roméanesc din Sélagiu de 1anga
Somes”.

Partile a doua si a treia (numerele 7 si 10 din 1889) sunt consacrate exclusiv
lexicului dialectal din aceastd zond a tarii. Cuvintele sunt agezate in ordine
alfabetica, in dreptul fiecaruia aparand cel putin un sinonim literar. Lista lui E.
Bran cuprinde 147 de cuvinte. Pentru cateva din ele se citeaza §i variante
(exemplu: cdtingan — catingdndgel). Redam, in cele ce urmeaza, o parte a listei,
cu explicatiile autentice ale autorului:

,,a prescurtare din add, di-mi. A cutit. * adintea acum mai nainte * alechiu.
Es. Mé duc alechiu Somesului. Hulpea umbli de alechiu giinelor. * atuncine
atunci * qu! audi!  batdr, batdras barem ¢ baga (s€) intrd. S¢€ bagi in casa.
* beciznic prapadit * bumbi in urechi cercei * cade 1) sé cade 2) i stau bine
* captiu captiet nebun, smintit * ciuntd (s¢€) sé sfrsesce; sé stinge (focul)
cldtireti clatiti * cojbd coja (de ou) * cominteu contract, obligatiune
cantarig furca de la fantdni * drdmbd nimic. N'ajunge o drimba. + e (féird i)
da, asa * formd chip. Es. In ce forma mé sudui? * facerefi faceti * fir! fuga!
s furigel vespe * gdrbesce latrd * globd 1) pedeapsi 2) cal réu * gongd,
gujulid — insectd ¢ halube (pl.) vesminte * hdrciog clotan * hdgiesc, hdgiu
alung, gonesc. S& aplici numai la sburitore: hasi! « hage! cuvant cu care sé
alung3 gascele * huhurez bubi « ia! iatd « ice dice. Ce ice? * jib 1) repede. Au
venit tare jib. 2) poternic, om jib. ¢ ldngaléu péane lati, coptd pe lopatd in
gura cuptorului (cuv. ung.) * /g 1) spald bine 2) s€ pepteni * [oitrite rude de
cirat clpitii * Jotru istet * mdcioc cotoiu, motoc * mdddrit risfatat, desmerdat
* maldieriu om mole, fard energie ¢ mordesce murmuri * o séu, ori. Meri o
ba. » ochic rizusa de curitit tina de pe plug * obsegos glumet * obor curte *
obadd scutisorul la pélarie » p'énce? pentru-ce * pedri lingd; vis 4 vis ¢
pdzesce (s&) 1) sé grabesc 2) sé grijesce * pifigd piscd * poznd cértd; periclu.
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Om poznag, om de sfadi. « purav riu de fire  rdstdufd aluatul din supd »
ricd! espresiune cu care chiami ratile » rdzitor glumet » sdmdchige lapte
acru ¢ sterf opait * stibloncd halbond, vértej séu gropé in albia raului »
strolibat svulturat, neastémpérat » tontd neisteatd * tulvai! Esclamare in
periclu. * togmadfe («e» deschis) imbrécati cu gust §i curat * tricozdnie fapta
ciudati, trébi Iincurcaté « teptdlacd prepelitd * tup mire. M¢ joc de a tup. *
tocdni (2) a manji * fipotesce sbérd, {apa ¢ fiteicd sorece cu botul ascutit
vujald invoiald * zadie 1) niframi 2) surt dinainte 3) batisti « zard zérul dela
unt * zo z&u”,

Dupa cum se vede, lista e bogat3, interesantd si cu explicatii precise. In
ansamblu, articolul lui E. Bran din ,,Gutinul” este un document deosebit de util
pentru o viitoare istorie a dialectologiei romanesti. Datele oferite, chiar daca o
parte dintre explicatiile de la capitolul fonetica sunt gresite sau naive, pot
constitui un punct de referinti asupra stadiului de evolutie a graiurilor din nord-
vestul teritoriului dacoromén la sfarsitul secolului al XIX-lea.

Cea de-a doua lucrare de dialectologie a lui E. Bran, publicata in patru
numere consecutive (9, 16, 23 si 30 octombrie 1889), constituie raspunsul sau
la 49 dintre intrebarile puse in Programa lui B. P. Hasdeu, raspunsuri precedate
de o introducere a autorului, in care se evidentiaza utilitatea unor initiative ca
aceea a invatatului bucurestean, cici ,,coliba t€ranésca, ea este, care ne-a pastrat
cele mai scumpe amintiri ale sufletului nostru, in acea gasim ca intr-o baie
mirgiritariele cele mai pretiése a limbei roméne”.

In cele patru fragmente ale lucrarii sale, E. Bran raspunde la 49 de intrebari
din Chestionarul lui Hasdeu, anume la 36 de intrebari ce privesc graiul din
Silaj, Chioar, Maramures si Oas si la 13 intrebari referitoare la folclorul acestor
zone. Raspunsurile sunt clare si precise, autorul dovedind atit cunoasterea
graiurilor populare respective cat i o pregatire lingvisticd demna de admirat
pentru epoca in care a trdit. Reddm mai jos trei dintre raspunsurile consemnate
in ,,Gutinul”.

,,23. In jurul Viseului din Marmatia «f» dinaintea lui «i» si «e» [sic!] trec in «s»,
p. Silip = Filip; sin, fin; ser, fier; sir, fir; Silimon, Filimon,; a si, a fi. fn comuna
Petrova si in Salistea de Sus din Marmatia s& rostesc totdeauna ca «f» fierbe,
fiori, céra §.a. in Téra Oasului si Ugocia sé zice amestecat «s» §i «f»”.

,,37. Pluralul dela: lup, popd, strop, snop in Sélagiu, Chior si Marmatia sé
rostesce: luptyi, poptyi, stroptyi, snoptyi, hurluptyi (§asa, Chior) prunele care
galbinesc inainte de a se coce i devin diforme, in Sélagiu se numesc «cocosi»”.

,88. Omul prost e ca «magarul» séu ca «marha»; «Strangatore ca furnica»,
«Bland ca mielu», «tare ca un bibol»”.
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In raport cu exigentele actuale ale dialectologiei si ale geografiei lingvistice
(disciplind care in 1889 se afla la primii pasi, chiar pe plan european'), unele
dintre rdspunsurile lui E. Bran la Chestionarul lui Hasdeu nu ne mai pot
satisface. Nu este insd mai putin adevarat c3, raportate la epoca in care au fost
elaborate, ele ne pun fata in fatd cu acelasi invatat merituos pe care 1-am intalnit
si in Graiul romdnesc din Sélagiu..., cu un valoros precursor al dialectologiei
romanesti moderne.

Universitatea din Baia Mare
Facultatea de Litere
Baia Mare, str. Victoriei, 46

13 Cf. lorgu lordan, Lingvistica romanicd. Evolutie. Curente. Metode, Bucuresti, Editura
Academiei, 1962, p. 149-151.
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